Buitiniy nuoteky $alinimo tinkly Sirvintos g., Upninky k., Jonavos r. sav. tiesimo
darby sutartis Nr. S3-89

2024 m. lapkrigio mén. _05_d.

SUTARTIES SALYS

UAB ,,Jonavos vandenys*, jmonés kodas 256564350, atstovaujama direktorés Jolitos Gumaniukienés,
veikiancios pagal UAB ,Jonavos vandenys® jstatus, (toliau - Uzsakovas) ir UAB ,,Medeniai, jmonés
kodas 302552801, atstovaujama direktoriaus Zydriino Purvinio, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau
- Rangovas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig darby
teikimo Sutartj, toliau vadinama Sutartimi.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — Buitiniy nuoteky $alinimo tinkly Sirvintos g., Upninky k., Upninky sen.
Jonavos r. sav. tiesimo darby pirkimas (toliau — Darbai).

1.2. Darbai turi buti atliekami — uzdaru prastimimo budu.

1.3. Reikalavimui pirkimo objektui, jo savybés, techninés charakteristikos, ypatybés nurodytos parengtame
,Nuoteky $alinimo tinkly Kranto g., Sirvintos g., Upninky k., Upninky sen. Jonavos r. sav., statybos
projektas Nr. PP-24-06/04-XX-SPP (1 priedas).

2. SUTARTIES STRUKTURA

2.1. Sutariama, kad toliau iSvardinti dokumentai sudaro $ig Sutartj ir yra suprantami ir aiSkintini kaip jos
sudedamosios dalys (nurodyta svarbos tvarka):

a) Si darby sutartis;

b) ,.Nuoteky $alinimo tinkly Kranto g., Sirvintos g., Upninky k., Upninky sen. Jonavos r. sav., statybos
projektas Nr. PP-24-06/04-XX-SPP (1 priedas);

C) rangovo pasitilymas / samata (2 priedas).

3. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Uzsakovas jsipareigoja:

3.1.1. Kontroliuoti darby eiga, paskirti atsakingg asmenj kontaktams.

3.1.2. Priimti i§ Rangovo Sioje Sutartyje numatytomis salygomis atliktus darbus, iSskyrus atvejus, jeigu
darbai atlikti nekokybiskai, turi esminiy trikumy. Tokiu atveju Uzsakovas pateikia raStiSka motyvuotg
atsisakyma priimti darbus, nurodo, kokius triikumus Rangovas turi iStaisyti ir nurodo protinga trikumy
iStaisymo terming.

3.1.3. Apmoketi uz tinkamai atliktus darbus Sioje sutartyje numatytomis saglygomis pagal Rangovo pateikta
pasitilymag samatg (priedas Nr.2).

3.2. Rangovas jsipareigoja:

3.2.1. Kokybiskai atlikti Darbus laikantis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyty reikalavimy, uZtikrinti
3.2.2. Tki Darby pradzios paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Statybos darby vadova,
kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“.
Gauti ir /arba turéti visus reikalingus leidimus tinkamam projekto jgyvendinimui (t. y. leidimas vykdyti
zemes kasimo darbaus, suderinimai su ESO, rySiy komunikacijas eksploatuojan¢iomis jmonémis, seniiinija
ir t.t.).

3.2.3. Uztikrinti saugias darbo salygas, jrengti tinkamus aptvérimus ir atsakyti uz darby saugg statybvietéje
visg Darby vykdymo laikotarpj.

3.2.4. Sudaryti salygas UZsakovo atstovams lankytis objekte bei susipaZzinti su visa dokumentacija.

3.2.5. Atlikti netinkamai jvykdyty darby pataisymus per garantinj laikotarpj pagal pateiktas pastabas (jei
tokios biity per 14 kalendoriniy dieny).

3.2.6. Rangovas Sutariai vykdyti pasitelkia §j (-iuos) zinomg (-us) Subrangova (-us), nurodytg (-Us)
Pasitilyme nepasitelkiama/nezinoma (toliau Subrangovas). Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai



netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégis vykdyti
jsipareigojimy Rangovui d¢l iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties,
Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia tvarka:

3.2.6.1.apie tai jis turi raStu informuoti Uzsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo priezastis, kartu
pateikdamas naujy Subrangovy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija jrodancius dokumentus, jei
jie buvo numatyti Siems Subrangovams konkurso salygose ir taikoma darbams kuriuos jie atliks;

3.2.6.2. gaves tokj praneSimg, Uzsakovas per 5 darbo dienas patikrina Subrangovy pasalinimo pagrindy
nebuvimg ir kvalifikacijg (jei taikoma) pagal konkurso salygy reikalavimus, rastu apie tai pranesa Rangovui
ir kartu su Rangovu jformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

3.2.7. Sudarius Sutarti, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui
pranesti kartu su pasitilymu nenurodyty Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
kuriuos jis ketina pasitelkti vykdant Sutartj. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie
minétos informacijos pasikeitimus visu rangos Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau ir kurie nebuvo zinomi pasitilymo pateikimo metu. Kartu su informacija
apie naujus Subrangovus pateikiami ir Subrangovy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams (jei taikoma) patvirtinantys dokumentai (atitinkamai pagal Subrangovams numatomus
pavesti darbus vykdant Sutartj).

3.2.8. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jeigu apie ketinimg juos pasitelkti nebuvo nurodes savo
pasitilyme ir Subrangovas néra nurodytas Sutarties 3.2.6 punkte ar neinformaves Uzsakovo pagal Sutarties
3.2.7 punkta. Jeigu Rangovas, nesilaiké Siame punkte nurodyto reikalavimo, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti
Rangovo sumokéti bauda, lygia 5 % pradinés sutarties vertés ir reikalauti atlyginti nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda ir delspinigiai.

3.2.9. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovui, yra atsakingas uZ Subrangovo, jo jgalioty atstovy
ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.
3.2.10.Subrangovo keitimas jforminamas papildomu susitarimu, pasiraSytu abiejy Sutarties Saliy.
3.2.11.Rangovas atsako uz bet kokig zZala, padarytag Uzsakovui arba tre¢iosioms $alims ir objektams dél jo
arba jo samdyto Subrangovo veiklos, vykdant Sioje Sutartyje nurodytus Darbus.

3.2.12.Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa, biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas visas
savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos pradinés sutarties
vertei arba Darbams. Turi biiti laitkoma, kad pradinés sutarties verté apima visus Rangovo sutartinius
isipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui.

3.2.13.Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg del nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
del Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms
reikméms.

3.2.14. Rangovas, pagal galimybes, dokumentus teikia elektroniniu budu, juos pasirasant elektroniniu
parasu;

3.2.15. Rangovas Sutarties vykdymo dokumentus (t. y. atlikty darby akts, saskaitga — fakttrg) teikia
elektroniniu pastu bei popierine forma. Popierine forma pateikti dokumentai turés buti atspausdinti ant
popieriaus:

3.2.15.1.kurio sudétyje turi biiti ne maziau kaip 100 % perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar)
gamybos atlieky) plausy;

3.2.15.2.popierius turi bati nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy, gamyboje naudojama ECF
(angl. Elementary Chlorine-Free) technologija (balinimui nenaudojamos chloro dujos, bet naudojami
chloro junginiai) arba TCF (angl. Totally Chlorine-Free) technologija (balinama deguonimi, vandenilio
peroksidu ar kitomis chloro junginiy neturin¢iomis priemonémis), arba lygiavertés technologijos. T. .
nespausdinant dokumenty bus sutaupoma elektros energija, kuri naudojama spausdintuvo darbui (4.4.2
principo pirma dalis), nenaudojamas popierius ir spausdintuvy kasetés, t.y. naudojama maziau gamtos
iStekliy pirkimo vykdytojo ir tiekéjo veikloje (4.4.1 principas), nenaudojant popieriaus ar spausdinimo
milteliy kaseciy ar spausdinimo rasalo arba naudojant labai retai, jy reikia pirkti maZziau, taip netiesiogiai



prisidedama prie gamtos iStekliy vartojimo, susijusio su popieriaus gamyba, spausdinimo kase¢iy gamyba,
pakuociy gamyba, mazinimu ir naudojimu.

3.3.  Salys pareiskia ir patvirtina, kad:

Joms néra pritaikytos tarptautinés sankcijos ir (arba) jo (-y) ir (arba) su juo (-ais) susijusiy jmoniy
vykdomoje veikloje, veiksmuose, sandoriuose dalyvauja subjektai, kuriems pritaikytos tarptautinés
sankcijos, kai $iy jmoniy veiklos, veiksmy ir (ar) sandoriy vykdymas draudziamas ar prieStarauja Lietuvos
Respublikoje igyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms, vadovaujantis Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatymo 7 straipsniu (Juridiniy asmeny ar kity organizacijy, neturinciy juridinio asmens statuso,
kurios nuosavybés teise priklauso arba yra kontroliuojamos subjekto, kuriam taikomos sankcijos sgraSas
skelbiamas Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
interneto svetainéje https://fntt.It/lIt/tarptautines-finansines-sankcijos/4166), arba veikloje, veiksmuose,
sandoriuose dalyvauja uzsienieCiai, jtraukti j UzsienieCiy, kuriems draudziama atvykti j Lietuvos
Respublika, vieSajj sarasa, skelbiamg Migracijos departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos interneto svetainéje https://www.migracija.lt/u%C5%BEsienie%C4%8Di%C5%B3-kuriems-
draud%C5%BEiama-atvykti-s%C4%85ra%C5%Alas

4. DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

4.1. Uzbaiges objekta Rangovas perduoda Uzsakovui Sioje Sutartyje numatytus ir atliktus darbus darby
perdavimo-priémimo aktu. Vadovaujantis LR CK 6.694 str. 4 d. darby perdavimas ir priémimas
iforminamas aktu, kurj pasiraso dvi $alys.

4.2. Uzsakovas, nustates Darby triikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie triikumai ar nukrypimai negaléjo buiti nustatyti perimant Darbg (paslépti trikumai arba
atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos
rastu pranesti Rangovui.

4.3. Darby garantinis terminas nustatomas pagal LR Statybos jstatymo 41 str. 1 dalies reikalavimus bei
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio
metu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos i$taisymo Darbus. Rangovas privalo
savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su projektui neatitinkan¢iomis Medziagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo neivykdymu.

5. SUTARTIES VERTE IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Pradinés sutarties verté 8226,52 Eur (astuoni tiikstan¢iai du Simtai dvideSimt $eSi eurai, 52 ct) su
PVM; PVM sudaro 1427,74 Eur (tikstantis keturi Simtai dvideSimt septyni eurai, 74 ct); kaina be PVM
6798,78 Eur (Sesi titkstanciai septyni Simtai devyniasdesimt astuoni eurai, 78 ct).

I nurodyta pradinés sutarties vertg jtraukti visi mokes¢éiai ir visos Rangovo islaidos. Pradinés Sutarties verté
nebus kei€iama visg sutarties galiojimo laikotarpj.

5.2. Mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZsakovui ,,.Darby perdavimo-priémimo akto* du
egzempliorius ir sgskaitg faktiirg. UZsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per 5 darbo dienas
privalo patvirtinti pasiraSydamas akta, iSskyrus atvejus, jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, turi esminiy
trukumy. Tokiu atveju Uzsakovas pateikia rastiSka motyvuota atsisakyma pasirasyti akta, nurodo, kokius
trikumus Rangovas turi iStaisyti ir nurodo protingg trukumy i$taisymo terming.

5.3. Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatytg terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasciy, laikoma, kad Rangovo praSoma apmokéti suma yra
teisinga, aktuose nurodyti darbai atlikti tinkamai ir UZsakovas pretenzijy neturi.

5.4. Uz atliktus ir patvirtintus Darbus Rangovui sumokama per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaity faktiiry
gavimo dienos. PVM saskaitos-faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS®
priemonémis. FElektroninés saskaitos-faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity- fakttry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos 1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity-faktiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos


https://www.migracija.lt/u%C5%BEsienie%C4%8Di%C5%B3-kuriems-draud%C5%BEiama-atvykti-s%C4%85ra%C5%A1as
https://www.migracija.lt/u%C5%BEsienie%C4%8Di%C5%B3-kuriems-draud%C5%BEiama-atvykti-s%C4%85ra%C5%A1as

elektroniniy sagskaity-faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos- fakttros gali biiti teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas-faktiiras
priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,.SABIS* priemonémis. Elektroniné saskaita-
faktiira suprantama kaip saskaita-faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybg ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. Rangovas gali pateikti PVM saskaitg-faktiirg
tik tada, kai sutarties Salys pasiraSo prekiy perdavimo-priémimo aktg. Avansinis moke¢jimas nebus
taikomas. Visas iSlaidas, kurios privaléjo biiti jvertintos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus, bet
nejskaiciuotos pasiiilyme ar sutartyje, prisiima Rangovas.

5.5. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatytos kainos
perskai¢iavima ne anksciau kaip po 6 (Sesiy) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos, jeigu vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip numatyta §io punkto pirmame papunktyje, virSija
5 procentus. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vieSai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo;

5.6. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso
reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokyti (k), perskaiciuota kaina, perskaiciuota
pradinés Sutarties verte. PerskaiGiuota kaina taikoma paslaugoms, suteiktoms po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél kainos perskai¢iavimo. Nauja kaina skai¢iuojami pagal formule:

k
a,=a+ (—x a),
100

kai a — kaina (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskai¢iuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo),
ai — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM),

k — pagal vartotojy kainy indeksg (“Vartojimo prekés ir paslaugos”) apskaiciuotas vartojimo prekiy
ir paslaugy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumaz¢jimas) (%), kur “k” reikSmé skaiciuojama pagal
formule:

ke = Dnawjausias o 100 — 100, (proc.) kur

Indypradzia

INdnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas;

Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy kainy indeksas (“Vartojimo
prekes ir paslaugos’).

5.7. Pirmojo perskaic¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta §i pirkimo sutartis, pasiilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiciavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo;

5.8. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos
Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o
apskaiCiuota kaina suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio;

5.9. Vélesnis kainos perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.
5.10. Uzsakovas su Rangovu atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg banko sgskaita.
5.11.Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais Subrangovais (kai jie
pasitelkiami) tokiomis saglygomis:

5.11.1. Sudarius sutartj, Rangovas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Uzsakovui rastu
pateikti tuo metu zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip



pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

5.11.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 5.11.1. punkte nurodytos informacijos gavimo
dienos rastu informuoja Subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

5.11.3.Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasSymg Uzsakovui. Kai
Subrangovas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSal¢ sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir Subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka,
atsizvelgiant i Sioje Sutartyje ir Subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.11.4 Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéejimams, pateikdamas rastisSkg tokio
priestaravimo Uzsakovui ir Subrangovui pagrindima.

5.12. Tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu galimybé nekeic¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Jei Rangovas dé¢l savo kaltés laiku neatlieka Sioje sutartyje numatyty darby, Uzsakovas turi teis¢ be
oficialaus jspé€jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skai¢iuoti delspinigius po 0,02
proc. uz kiekvieng uzdelsta dieng, skaiCiuojant nuo neatlikty darby kainos. Delspinigiai gali buti
iSskaiCiuojami i§ rangovui mokétiny sumy. Delspinigiai negali biti reikalaujami, jei véluojama dél
priezasciy, priklausan¢iy nuo UZsakovo.

6.2. Jei Uzsakovas laiku neatsiskaito Sios Sutarties 5 punkte nurodyta tvarka, Rangovui pareikalavus
privalo jam sumokéti delspinigius po 0,02 proc. uz kiekvieng uzdelsta dieng, skaifiuojant nuo laiku
neapmokétos sumos uz atliktus darbus.

7. PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI

7.1. Darbai turi buti atlikti per 2 ménesius, po sutarties pasiraS§ymo dienos.

7.2 I8kilus nenumatytoms objektyvioms nuo Rangovo nepriklausan¢ioms aplinkybéms (techninés
priezastys, klimatinés oro salygos, kitos objektyvios priezastys, dél kuriy néra galimybés vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy) galutinis sutarties atlikimo terminas gali bati pratgstas Saliy susitarimu ne ilgiau nei 1 mén.
laikotarpiui. Sis Pratgsimas jforminamas Salims pasirasius papildoma susitarima prie rangos darby
sutarties. Neatlikus darby per §j terming, bus laikoma, kad tai yra esminis sutarties pazeidimas.

7.2. Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti defektai ir pasiraSyti atlikty darby aktai.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraSo abi Sutarties Salys ir galioja iki visy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo ar sutarties nutraukimo.

8.2. Jeigu Rangovas laiku nebaigia Darby arba nevykdo kity jsipareigojimy pagal sutartj, Uzsakovas turi
teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutart], pateikdamas rastiSkg praneSimg prie§ 10 kalendoriniy dieny apie
sutarties nutraukima, ir reikalauti sumokéti bauda lygia 5% (penkiems) bendros sutarties kainos bei
reikalauti nuostoliy atlyginimo, tiek kiek jy nepadengia bauda ir delspinigiai.

8.3 Jeigu Rangovas vienasaliSkai nutraukia sutartj be UZzsakovo kaltés, Uzsakovas turi teise reikalauti
Rangovo sumokéti 5% (penkiems) bendros sutarties kainos baudg bei reikalauti nuostoliy atlyginimo, tiek
kiek jy nepadengia bauda ir delspinigiai.

8.4 Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti sutartj, jeigu Rangovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti
sutartiniy jsipareigojimy ir Uzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy
jsipareigojimy vykdymo ateityje. UZsakovas turi pateikti rastiSkg praneSimg prie$ 10 kalendoriniy dieny
apie sutarties nutraukima.

8.5 Jeigu Uzsakovas vienasaliskai nutraukia sutartj be Rangovo kaltés, i§skyrus atvejus, nurodytus 8.10.1-
8.10.4 punktuose, Rangovas turi teise reikalauti i§ UZzsakovo sumokéti bauda lygia 5% (penkiems) bendros
sutarties kainos ir atlyginti nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.
Rangovas turi teis¢ gauti atlyginimg uZz atlikty Darby dalj sutartyje nustatytomis kainomis.



8.6 Rangovas turi teis¢ nutraukti sutartj, jeigu Uzsakovas nevykdo visy savo jsipareigojimy pagal Sig
sutart]. Rangovas turi teis¢ reikalauti i§ Uzsakovo sumokéti baudg lygia 5% (penki) bendros sutarties
kainos ir atlyginti nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai. Rangovas
turi teis¢ gauti atlyginima uz atlikty Darby dalj sutartyje nustatytomis kainomis. Rangovas turi pateikti
raStiSkg praneSima pries 10 kalendoriniy dieny apie sutarties nutraukima.

8.7 Sutartis gali buti nutraukta rastiSku abiejy Saliy susitarimu ir kitais LR CK nustatytais pagrindais.

8.8 Abi Salys turi teis¢ vienasaliskai nutraukti sutartj, jeigu dél nenugalimos jégos negali vykdyti savo
isipareigojimy.

8.9 Nutraukus sutartj dél Rangovo kaltés, Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz
tinkamai atliktus, bet neapmokétus Darbus, taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas islaidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra),
baudas ir kitas Uzsakovo iSlaidas, atsiradusias dél Sios sutarties pazeidimo. Uzsakovas padargs tokius
atskaitymus uz papildomas islaidas, praradimus ir nuostolius, visa likusig mokéting suma privalo iSmokéti
Rangovui.

8.10 Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, praneSes pries 10 darbo dieny, jeigu:

8.10.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo 97 str.;

8.10.2. paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti paSalintas i§ pirkimo procediiros
pagal Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 str. 1 d.;

8.10.3. paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

8.10.4. Paaiskéjo Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 50 straipsnio 9 dalyje, 58 straipsnio 4! dalyje ir (ar)
Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 9 dalyje nurodytos aplinkybés.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

9.1. Nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure) ir atleidimo nuo atsakomybeés salygas dél jy Salys
supranta taip, kaip numato Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas ir Lietuvos Respublikos 1996-07-15
d. Vyriausybés nutarimas Nr. 840.

9.2. Salis gali bati visidkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties Isigaliojimo dienos, bei nustatyty
ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé
kitai Saliai apie klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

9.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy,
Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles. Nenugalima jéga
(force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutart], atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar savivaldos
institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos
pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

9.4. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél nenugalimos jégos
(force majeure).

10. GINCU SPRENDIMO TVARKA

10.1. Sutarties Salys visus gin¢us stengiasi i§spresti derybomis. Jei gindo i§spresti derybomis nepavyksta
Salis turi teise, jspeédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediros etapo. Visi ginéai,
kylantys dé¢l Sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

11. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS



11.1.Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

11.2.8aliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo
teis€tumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutart] arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanc¢iomis
teisémis.

11.3.Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol,
kol i3 sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

11.4. Gali bati tvarkomi §ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovu, atstovaujanéiy
Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

11.5.Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima
ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieziiiros, verslo
rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio
kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

11.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat
Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

11.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir
ivardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta
tvarka tam davé savo sutikima.

11.8. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies
jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

12. KONFIDIENCIALUMAS

12.1.Konfidencialia informacija pagal §ig Sutartj laikoma:

12.1.1. bet kokiu budu iSreikSta informacija (rastu ar elektronine forma), kuri gaunama vykdant Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis funkcijomis;

12.1.2.asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomeny bazés, duomeny failai ir kt.), Sistemy
dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruosti Sutarties Salies ar jos darbuotojy, kuriuose
yra Sutarties 12.1.1. dalyje paminétos informacijos, ar kurie yra parengti remiantis aukS¢iau minéta
informacija;

12.2. Rangovas jsipareigoja:

12.2.1.naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

12.2.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti tre€iyjy fiziniy ar juridiniy
asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy jsipareigojimy tikslais
buvo gauta i§ Uzsakovo, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties jvykdymo ar jos nutraukimo be
iSankstinio rasSytinio Pirkéjo sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato
kitaip, ir informuoti Pirkéja apie reikalavimg jstatymy nustatyta tvarka atskleisti konfidencialig
informacija;



12.2.3.uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems asmenims
suzinoti tokig informacija;

12.2.4.visais atvejais pranesti Uzsakovui apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos atskleidima,
informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas, taip pat nedelsiant informuoti kita Sutarties Salj apie
auksc¢iau nurodyty nesklandumy pasSalinima.

12.3. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartj, Rangovas nedelsiant privalo:

12.3.1.grazinti konfidencialig informacijg Uzsakovui arba sunaikinti pateikta konfidencialig informacija;
12.3.2.jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar galutinai iStrinti
visas elektronines bylas, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios informacijos ar kurie
yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

12.3.3.patvirtinti UZsakovui Sioje dalyje nustatyty jsipareigojimy jvykdyma rastu.

12.4. Rangovas turi teis¢ atskleisti konfidencialig informacija ar jos dalis tik tiems savo darbuotojams,
kurie yra susipazing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, kurie susije su duomeny apsauga. Konfidencialios informacijos atskleidimas Sioje dalyje
nurodytiems asmenims vykdomas pateikiant jiems informacija pasiraSytinai.

13. KITOS SALYGOS

13.1. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki Darby pabaigos. Jeigu
Darbams, MedzZiagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uz jy priezitirg ir praradimg atsako
Rangovas ir atsakomyb¢ uz tg praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita
privalo iStaisyti praradimus ar zalg taip, kad Darbai, MedZziagos ar [ranga atitikty Sutartj.

13.2. Darby pakeitimai, butini Darbams uzbaigti, gali buiti atlickami tik dél iki Sutarties pasiraSymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy. Bet kokie keitimai turi bati jforminami
raStiSku Saliy susitarimu ir neturi pazeisti Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo normy.

13.3. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo 97 str.
13.4. Nei viena Salis neturi teisés atskleisti §ios Sutarties nuostaty, komercinés ar kitokios informacijos
apie kita Salj, kurig suzinojo vykdydamos §ig Sutart] jokiam kitam tre¢iajam asmeniui, i§skyrus Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatytas iSimtis.

13.5. Visi pranesimai skirti kitai Saliai turi bati rastiski. Tinkamu pranesimo kitai $aliai jteikimu yra
prane§imo i§siuntimas registruotu pastu, faksu, el. pastu (patvirtinant gavima) arba jteikimas kitai Saliai,
pasirasant ant vieno i§ praneSimo egzemplioriy.

13.6. Kontaktinis uzsakovo asmuo (atsakingas uz sutarties vykdyma) Evaldas Mikalauskas, el. pastas:
evaldas.mikalauskas@jonavosvandenys.lt .

13.7. Visi susitarimai tarp Saliy turi biiti sudaromi rastu ir pasirasyti abiejy Saliy.

13.8. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tagiau ne véliau kaip per
5 (penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai, Sioje
sutartyje nurodytais adresais.

13.9. Si Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Salys
pasiraso kiekviename Sutarties lape.

14. SUTARTIES PRIEDAI:

14.1. , Nuoteky 3alinimo tinkly Kranto g., Sirvintos g., Upninky k., Upninky sen. Jonavos r. sav., statybos
projektas Nr. PP-24-06/04-XX-SPP

14.2. Rangovo pasitlymas Samata.
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15.SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

UAB ,,Jonavos vandenys” UAB ,,Medeniai‘

Kranto g. 9, LT-55249 Jonava Tujy g. 31, Medeniy k., Utenos r.
Imonés kodas: 256564350 Imonés kodas: 302552801

Tel.: (8 349) 54806 Tel.: +370 686 74061

El. pastas: administracija@jonavosvandenys.lt  El. paStas: uabmedeniai@gmail.com

Jolita Gumaniukiené Zydriinas Purvinis
Direktoré Direktorius
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